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ARRETE PREFECTORAL N°{0.007N
Autorisant 1a socisté SAVONNERIE de NIMES & exploiter des installations de fabrication at de conditionsemant
de produits chimigues d'entretien ou de liquides inflammables siuses SUr k2 commune da Mimes

LE PREFET DU GARD,
Chevalier de fa légion d'hanneaur,

VUi le code de l'environnement et notamment son titre 1% du livre v,

VU le livee V de |3 partie réglementaire du code de Fenvironhement ;

VU le récdpissé de declaration n® 86.018 NV délivré le 10 avril 1086 @ la STEARINERIE SAVONNERIE DE
NIMES, pour les activitds de stockags de liquides inflammables, de remplissage de liquides inflammaties:

Tabrication de savens, ensachage de matériaux putvérulents et fabrication de mastic et compression d'air ;

Vu la demande presantée le 12 septembre 2007 par la société SA SAVONNERIE DE NIMES dont le sidge
social est sifué zone industrielle du Grézan, BF 40008, 30001 Nimes Cedex 5, en vue de reguiariser g

Vu e dossier déposé & i'appui de sa demande COMPIELE fe 18 mai 2009 et daciars recevable [s 28 maj 2009 :

commissairs enqusteyur.

Vu I'arrété préfectoral sn date du 06 aolt 2009 ordonnant i'organisation d'une enquéte publiqus pour une
durée d'un mois du g7 seplerbre au 09 octobre 200%.0nclus sur le territoire des communes de MNimes,
Marguerittes, Rodilhan ot Bauillargues :

VU l'accomplissement des formalites d'affichage réalisées dars ces Gommimes pour 'avis au public -
Vu la publication en date 19 a0t 2008 de cet avis dans deux Joumaux locaus ;

VU le registre d'enquéte et I'avis dy commissaire enquétenr ;

Vu les avis &mis par ies conseils municipaux des communes précitées ;

VU les avis exprimés par les diffsrents services ef organismaes consuités

Vu P'arrété de prolongation du detai A statirer en date du & février 2010 :

YU & rapport et les propositions en date du 15 Janvier 2010 de linspection des instaltations classées ;

VU (2 fransmission de Favani-projet d'arréts préfectorsl valant propositions de Inspection recu le 22 janvier
2010 par 'axploitant -

Vu Favis du-conseil départemental de i'ervironnement et des risques sanitaires et fechnci!ogiques dans sa
séance du 9 février 2010 ef Fexpicitant entendu ;

VU e projet d'arvéte préfectoral porté ala connaissance du demandeur ;

Yu f'absence d'observation présentee par le demandeur sur ce projet par courrier du 15 février 2010 -

500435 MIMES CEDEY, 9 -TFeléphone ; 04 &6 36 40 20 - Télecopie ; 04 66 36 00 87
&ITE INTERMET - hitptiwransgard praf ooy fr

M




[ 1 -
CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'arbicle L512-1 du code de l'enwironrement,
lautorisation ne peut &re accordée gue si les dangers ou inconvénients peuvent dtre prévenus par des
mesures que spécifie l'arété préfectoral ; _
CONSIDERANT que les conditions d'aménagament et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral
d'auiorisalion doivent tenir compte, d’une pan, de 'efficacité des technigues disponitles et de leur économie,
d'autre part de la qualitd, de la vocation et de F'utilisation des milieux environnants, ainst que de la gestion
equilibrée de Ia ressource en eau ;
CONSIDERANT que [3 nature of I'mportance des installations ef leur voisinage, les nivesux de nuisances et
de rsques residuels, défins sur Ja base des renseignements et engagements de Fexploitant dans son dossier
de damande d'autorisation, et notamment dans ses &fudes dimpact et de dangers, nécessitent la mise en
aeuvre d'un certain nombre de précautions permettant de garantir |z préservation des intéréts visés 3 l'article L
S11-1 du code de l'environnement ;
CONSIDERANT que les engagements de lexploitant doivent &tre complétés par des prescriptions
dlinstallation et d'exploitation indispensables 3 la protection des intéréts visés & larticie L 511-1 du Code de
lenvironnement susvisé, y compris en sifuation accidentelle -
CONSIDERANT qu'un certain nombre des mesures prises par Vexploitant doivent &tre intdgrées dans les
obligations réglementaires en vue d'en garantir la perennits, l'efficacité, et e contréle ;
CONSIDERANT que les canditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sent définies par le
present arrété, permettert de prévenir les dangers et inconwvénients de Iinstallation pour les intéréts
mentionnes & l'article L 511-1 du code de environnement, natarmment pour ta commodité du voisinage, pour
la santé, la sécurtté, la salubriié publiques et pour la protection de la nature et de Penvironnement :
CONSIDERANT que l'établissement est situs en zone d'aclivités, dans un secteur dédié aux instalations
classées ; ' ) '
CONSIDERANT qu'un systéme de suivi, de cantréle efficace du respect des conditions d'autorisation, doit &tre
s en place par Pexploitant afin d'ebtenic cefte conformité, de la contrdler, et de reclifier en temps utile les
errelrs dventuelles.; que ce systéme pour &tre efficace et sir doit comprendre la mise en ceuwe d'un
ensemble contrélé dactions planifides ot systematiques fondées sur des procedures éorites at archivées :
CONSIDERANT que les conditions d'atorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les litiges
susceptibles de survenir dans application du présent arrété ;

CONSIDERANT qus les conditions |gales de délivrance de I"autotisation sont réunfes,

SUR proposition de madame la secrétaire générale de la préfecture du Gard ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.4. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociéte SA SAVONNERIE de NIMES, donat le siége social est situd zone indusirielle du Grézan, BP 4008,
30801 Nimes Cedex 5, est autorisée, sous réserve du strict respect des prescriptions du présent arrété, a
exploiter des installefions de fabrication et de conditionnement de produits chimiques d'entretien oy de
liquides Inflammables situées 1284 chemin du Mas de Sorbier sur la commune de Nimes.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS ET ACTES
ANTERIEURS

Le récépissé de déclaration n® 86.018 NV délivré le 10 avril 1086 3 |a STEARINERIE SAVONNERIE DE

NIMES, pour les aclivités de stackage de liquides inflammables, de remplissage de liquides inflammabies,

fabrication de savons, ensachage de matériaux pulvérulents et fabrication de mastic et compression d'sir; est

abrogé par le présent arrété.



ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arréig s'appliquent également aux autres installations ou equipements expigités
dans Pétablissement, qui, mentfonnés ou non dans g nomenclature, sont de nature par leur proximité au leur
connexité aves une installafion soumise & autorisation & modifier les dangers au inconvénients de celte
installation. ' '

Les dispositions des amdtés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales agplicables auy
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3
déclaration incluses dans I'établissement das lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrets
préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS.
Pones couvertes) ‘!
Batiment Administratif {295 m?)des bureaux at des locaux sanitaires (toileites, vestiaires af douches).
Bétiment LIQUIDES INFLAMMABLE {1410 Mm%} comportant -

- lignes de conditionnement de liguides inflammables,
- stockage de bidons vides,
- convoyeur palottes,
Batiment EAU DEMINERALISEE (7470 r} eomportant :
- ligne de conditionnement,
- - déminéralisateur et cuvas de mélange,
Batiment PRODUITS FINIS (2515 m?) : stockage des praduits finis inflammabies (F} et non inflammables (H.1,
Béatiment SAVONNERIE {1105 m?) compoitant -
- fabrication / conditionnement savon liquide et mastic,
- locai chaufferie,
Bitiment POUDRES CIMENTS (1350 m?) comportant -
- conditionnement poudres ciments {ensachage)
- atelier mécaniqus
Batiment EMBALLAGES VIDES (3530 117} : stockage emballages PE vides,
Local compresseurs (60 me)
Zones non couvertes
Fosse enterrée : 8 cuves enterrées contenant des liquides inflammables,
Aire de dépotage camions citarnes,
Cuve aérienne d'sicool gdlifig,
Stockage extérieur batimant SAVONNERIE comprenant -
- Cuves adriennes matidres premidgres savan
- Alre de dépotage spécifique,
Casiers de houfeilies de gaz {propane) pour les chariols élévateurs,
Stockage de palettes vides,
Zone déchets (benne et conieneur),
Quai de chargement du batiment FRODUITS FINIS,
Préau abritant des matigéres non tomhbusfibles (type ferrailles usagees, liguides non inﬂammabfes,...}
Bassin d’orage du batiment EMBALIL AGES VIDES.
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ARTICLE 1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

b_l Supéneure ou ega.fs a 7 t-"j', mais inferielre 3

simultanament.

La quantité de matiére maximala susceptible &'atre
produife est de 75 )

Ruhrlque o
i ‘instalfations concerndes
:Rgg"'ne - TP AP S
1432-2.a | Liguides inflammables [siockage en réserveoirs | Fosse enfernds fof £3.4.9);
manufacturés de) : Liguides inflammables de catégorig B -
Bcuves de30m®: 240 m®  Cref: 1/5
2. Stockage de liguides inflammables visés 3 Ila ;
A ! . il Atienent F fof §3.6.9)
rubrigua 1430 reprasentant une capacité dguivalente iment .r’cf 53{% :
totale boutellles ot bidons palettisés et ranges sur racks
de liguides inflammables de 17 ot 2° catégarie (444
" paletias) - 330 m® Coef: 1
&) Supériure & mi:ﬂﬂ . | Batiments C et Efct 626.1):
bt Supérietre 4 10 my mafz inférfeurs 3 100 m™ OC Liquidss inflammables de catégorie B ;
1 it parfum savon: 1 x 2000 Coef: 7 i
Liquides irflammabiles de catagarie C
& filts additifs (parfums eau démindralisga,
détercide__y: 5x 200 |
Coar : 1/5
La capacité équivalente totale est ds 379 m’
1434-1.a | Liquides inflammables (instailations de rempfissage | Batment A: Liguides inflammables de 1*® et de 2"
ou de distribufion) : catégarie
1. Installations de chargement de wvéhicules- 1ligne boutsilles de 1L : 12 m*h
citernes, de rempliggage de racipienis mobiles ou . : . 3
A des résarvoirs des véhicules & moteur 1 IIELWE b[d?ns dedl:7.5mh
i ligne bidons de 20L{non utilisse} 15 mh
Coef 1
Le debit maximunt équivalent de Minstallation, pour les . T PR
o P ' NOTA deg fiquidas inflammatles de catégore B of ©
Q?Lgﬁaﬂrﬁ fnﬂammablas ds la catégone ds réiérence {coef gtant manipufés dans fe méme afalfer, its aont assimilés
: d des liquldes inflammables de cafégarie B
a} Supérieur ou égal & 20 mvh A
b) Sup. ou bgal & 1ri’/h mais infériaur & 20 m'rh DG
) Sup. out éga Le débit maxlmum équivalent de linstallation §
est de 34,5 m'/h
1434-2 | Liquides Inflammables {Installatmns de remplissage | Poste de chargement {dépolage camions-citemes) des
ou de distribution) : 8 cuves de liguides Inflammables situées dans s fosse
2. Installations da chargement ou de déchargement | entermee.
dessarvant un dépét de liquldes Inflammahles
A soumis a auforlsation
| 2630.a |Detargents et savans (fabrication indushrielle de ou A Batiment E1 ;
base de) Atelier de fabrication de savon: 2 cuves de
La capacite de production &tant - préparation : 2 x 20 m?
A a) Supereura ou 8gald 8 5. e A Mra: ces 2 coves ne peuvent  Foncfionnor




2640-1 | Colorants el pigmeniz arganiques, minéraux ef | Batiment £1 -

naturels (fabrication industrislie emplal de) & M . . . :

h . Y, o Blanga d'sav ef ge chigir de np i
l'exclusion das activitbs visdes ayx rubriques 2330 of fabn'cagﬁnn de brou de ngix Hemtﬂ{g‘piﬂﬂgﬁﬁ}mw 4
2350

A 1. Fabrlcation indusiriglle ge Rroduits destinés 2 |a
mise Sur la marché oy & fa misa en peyyre d=ns un
Froceds d'une autre instalfation

—_—

M72-3 | Dangereyx Pour lenvirgnnement - A tras | Batiment — fabrication des prody; igcing
toxigques pour feg organisines aquatiques {stockany 1 cwve de 30 mp de GLOKILL -
] ammenium
et empiaf de substances) Quatemaire) - 35,4 1 {
b Il:a qﬂzgt'tééﬁ'? susceptible d'gfra presente dans 1 conieneur de 1 ms dHICAT & {compuss
rnsta_ o ekant - d'ammonium quaternaire Polyméngue) ;1,4 ¢
I. Supérigurg ou egale 5 200 | e A

2 Sup. ou dgate 5 oo I maig inférisure 3 200 £ A La quantiss totale susceptible d'ire stock sa est
3. Sup. ou égate 3 2 L rnaly inférisure & 100 fre DG | e 36,51
—_—
1433%-Ah Liquides Inflammables {installstions e melange | Exidreyr Bafiment A :
. T . I_-_-_'_‘—'—-—
ou d'emploi de) : 1 cuve alcaol gélifié de 10 m?- 8,1t

A. Installations de simple mélange  frofd - Coef-

la  gquantite totale - équivaients de  liguides
Inflammables do 12 calgorie. de réfrence fcasf 1 o .
viSE par la nomenclaturg 1430) susesplivle gare |Lg quartite iotale Susceptible d'élre présanie dans

présente Stani - linstallation est de 311

B} Supdrieure 4 5 £ majs infériatro 4 50+ £
2920-2.b | Réfrigératlon oy compression (Installaiions d8) | Instaliations g8 comprassion -

Z%gcg:qnant a das pressiong effectives supérgurgs a 1 compresseur ; 81 KW
2. Ne comprimant Pas ou m'utilisang fas de fluides

D inflammables ou toxiques La puissancs tataly abisorbée est de 81 kyy
La puissanceg absorbde tant -
8] supgriaure 3 500 kw A
b{V superieure & 50 kW o inferiaure oy dgale 4 500
k 0

—_—

2040-2 Vernls, pelrnture,  apprat, Zalle, endult ao, Application da colla solide & base de cirg de paraffing st
{appitcation, Cuissgn, sechage de) syr Bubpert | dhydrocarbyre {granulés 2 base de résine organigue)
fqueicangue {rmétal, bols, plastigua, cylr, Papler,
textile,...) : :

D 2. Lorsque Fapplication est faite par tout
Pracéds Futra que je = trempe
{pul-.rér!satinn, enduction,..},

La quantits Mmaximale de pradujts Susceplible | La quantjté Mmaximale ds produit mis oM ¢eUvre pst

d'étre mise an o2tvre est : de 15 kgj

a) supériaure 4 100 G oot A

B) 2updrienre 3 10 Ko, mais inférietrs oy égale & 10
e/ e oc

Batiment £ -
ligne 1L « gau déminsralisés » : 15 ki




Astallations oncarnées |

1173 'Dangereux paur Menvironnement — B — toxlques | Batiment C — fabrication des produits piscine :
-pou? les c;:lrgamsmes aquatiques {stockage &t 1 cuve de 30 m°de composé dammonium
emplei de substances} quatenaire  polyménisé  {algicide, anti-algues,
La quantitdé tatale susceptible d'élre présente dans hivernage}: 323t

NC I'installation &tant :
7 1. Supérigure ou égale a 500 AS Baliment ¥ {qual d'expédition} :
2 Sup. ou &gale & 200 &, mafs inférfatre & SO0 FA - nombre maximum de 20 palettes : 15,5 t
2 Siup. ou égala & 100 4, mais infardeure 4 200§ 0C : :
La quantité totale susceptible d'@tre stockée est
de 4751 '

1412 Gaz inflammables liqguefiés (stockage en | Casier exderieur SSN
réservoirs manufacturés de) boutelltes de propane © 48 x 13 kg
2. La quantilé totale susceptible d'étre presente dans '

/ e Tinstallation efant : . . : . . )
- a) Supériaure & 501t _ A dz E%:ia!r:;te totale susceptible d'éire stockee est

by Supérisure 3 6, maly inférieurs 3 50 (ala

1510 Entrepdts couverts (stockage de matiéres, | Batiment.:
produits au substances cumbust[h]e:s en quantits Eidons ef bowfeilles PE/PYC {avec paleties): 15 ¢
supérieure A 500 t dans des) & l'swelusion des o
dépdte uliisés au stockage de calégories de Cartons smpilés &n vrac 1 67,5t

NG matidres, produits ou substances relevant par ailleurs | Produits finis non inflammables non comptabilises
de fa présente nomendlaturs, des bitiments destinés
/ exclusivement au remisage de vehicules 3 moteur et ) )

de leur remorque et des Slablissements recevant du La -quantité ictale de matidre combusiible présente
public. dang ce bitfiment ast de 82,51
Le volume des enfrepdts elant
1. Supérier - ou égal -] 50 000
B et iesven oo ssiss e A
2. Supérieur ou égal & 5 000 m°, mais inféricur & 50
/20 RN »

1530 Dépdts de bois, papler, <arton ou matériaux | Aires exféheures .

e NG

" pombustibles analogues
La quanfité stockés étant ;
a} Supérisure § 20 000 m° A

b} Supérigure & 1000 m", mais inféreure ou égale a
26 600 i D

Palettes an face du batiment A" : 250 m~
Batiment 01 :

Cartons: 50 m’
Batiment J ;

Cartons : 450 m~

La guantité maximum susceptible d'étre stockée
ezt de 750 m°




NG

Acide chlorhydrigue {>20%), fermigue {509},
nitrique  [20%= <70%),  picriques {<T0%),
Fhesphorique, suMurique {>25%), cxydas d’azote,
anhydride Phospharigue, oxydes de Soufre,
préparations & base d'acide acetique ot
danhydride acetique {(emplol gy stockage 47

Batiment ¢ -
2 contenewrs de 1000 L d'acide chlorhydrique 3 239 .
2,25 ¢

Extéraur batiment £4 -
SHENEUT oatiment £7 -

3 eonteneurs e 1000 L d'aside chlorhydrique 3 23% -
3,35t

Batirment HA oy F : .
=AUNEH Y ou F ¢

bouteilles dg 1 ot bidong de 5 liirgg d'acide
chlothydrique 5 239, fiotal de 45 pal.}: 32,9

La quantité totale suscepiible e préserte dang
Finstallakion gtant -

L. Supdrieure & 250 ¢ A

2 Sup oy égale & 50 |, mais inféraure 3250+ D
_ {conterant 25 4 50% d'acide phosphnﬁque} :0,5¢

a5t

Lz quanttié totale susceptible q'&tra stockép
de 39 ¢

1630

NG

- La quantitg tolale susceptible d'éirg présente dans
. linstallation stant -

) 1. Supérieure & 250 t A
- 2. Sup. & 700 ¢, mais infétlaure ou Sgafs 3 250+

Soude oy pofasse caustique {fabrication

Edtiment ¢ ;
industrielle, ampioi ou stockage de lassives de)

1 cuve zgkenne ge lessive de soude 2 33% de 35
m®:332¢ ]

Bafiment E1 {locat FDECigues):

5 cuves AéHennes de l2ssive do Dotasse 4 50%, - 1 0
T +8mM+ Am®+ 20 md

{totsl de 26 m™) : 30,9 ¢
Bafiment Hl oy £ -
=aitnent Hfl oy £ :

bidans ds 1 Jitre ne lassive dy saude 3 33% (katal dp
15 palettes) : 14,6t :

E - Emploi ou stockage do lessives dg

Le liquide renfermani Plus de 20 % en Poids
dhyoroxyde de #odium ou da Potassium,

La quantité totate Susceptible d-atre Stockée egi
de 87,7 ¢

2515

Ne

-finéraux naturels ou artificiels

Broyaga, cancassage, cribiage, ensachage,
pPuivérization, hettoyage, tamisage, Mélanga de
plerres, cailloux, minerals gt auires produjis

Ensachage de produits NSk,

La puizsance totale instalice &tsnt de 25 kw

La puissance installée de Yensemble dag machines
fixes concoyrant au fonctonnemant da linstallation
&tant ;

1. Supérigure 4 200 RW o A

2 Supédrisurs & 40 KW, maiz inférieure oy dgafe & 200
W e S0 o

fils ds 200 |, ot fiacons de 180 mL dg dérguillant




2663-2 | Prnsumatiques st produits dont 80% au molns de | Ensemble du sitg -
la massa totale unitaire est composée de - EimsPE:3m’
polymares (matiéres plastiques, caoutchoucs,
Alastoméres, résines et adhésifs synthétiques) | BalmentA:
NG {stockags de) Bouteilles PE/PVC (2 trémies): 2 x 100 m’
Bitiment & :
2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques Boutellles PEfPVC (2 trénies): 3 x 45 m"
Batiment A’ -
Le volume susceptible d'étre stocksd étant : Boutelles PE/FVGC (300 pal.) : 460 m’
/ a) Supérieur ou égal & 10 000 m" A Batimant J :
b) Supéreur ou ggaf 4 1000 T, mais inférfeur & Bidans et bouteilles PE/PYVC (200 pal.}: 192 m®
10 000 m’ o
Le volums maximum suscepiible d'étre stocké est
de
890 m®
2910-a Combustion, & Texclusion des installations visées | Batiment £1:
par les rubriques 167-C et 322-8-4 : 1 chaudiére au gaz naturel paur le chauffage de
I'usine @ 700 kW,
A Lorsque I'installation CONSOMMmE 1 chaudigre au gaz naturel pour la production de
NG exclusivement, seuls ou an meélange, du gaz | vapeur {serpantins cuves savonnens) : 900 KW,
naturel, des gaz de pétrole liguéfiés, du Haul
domestique, du charben, des flouls Tourds ou de .
(a biomasse. & lexclusion des instaliations visses par | Bafiment B2 :
/H d'autres rubrifues de la nomenclaturs pour lesquelles 1 groups motopompe alimentant fe surpresseur du
la combustion participe & ke fusion, la cuisson oU au | résean incendis @ 21 KW
H treitement, en mélange avec les gaz de combustion,
des malidgres entrantes. )
{a puissance thermiqus meximale de [lnstallation La pulssancs installée totale est de 1 821 kW
&tant ;
1 — supéricura g 20 MW A
2 — supérisure & 2 MW, mais inférieure & 20 MWDC
2925 Accumuiateurs (Atellers de charge de): Bdtiment F :
) ‘i La puissance maximale do courant continu ulifisable 3 chargeurs de batteries (24VA100A) 1 3 x 24 KW
/ NG pour catie opération sfant 1 chargeur de batteries (48VHIZEA) 1 G KW
supérigure 8 50 kW o La puissance maximale de courant confinu est
de 13,2 kW

A
(B
DC
NC

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les données cadastrales relatives au site d'implantation de 'atablissement, d'une supericie tofale de 21 344 m°
sant les suivantes :

Instaliation soumise & Autorisation (aves indication du rayon d'affichage),
Instaltation soumise a Dhclaration,
installation soumise 2 Déclaration avec contrile périodique ',

Installation Mon Classés {¢'est-a-dire sous les seuils de classement}).



Lien- Ne SURFACE nccuPee
SECTION orr PARCELLE I {3
o1 Zl 240 |I 17 200
Grézan 276 f 4 644

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ef ieurs annexgs, obfet du présent arréle, sont disposées, aménagées ot gxplpitdes
corformément aux plans et dohnges fechniques comenus dans les différents dossiers déposas par l'exploitait
et notamment e plan annexé au présent amste, En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des améles complémentaires et |es réglementations aytreg en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DURFE DE LAUTORISATION

La présente autorisation tesse de produire effat s Vinstaflation n'a pas &te exploitée durant deux anndes
consécutivas, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification appartss parie demandewr aux Ingtallations, & laur mode d'utilization ou & leur voisinage, et da naturs &
entrainer un changement notable des elémants du dossior de demande d'autorisation, gst portee avant sa réaifsation 4 Ig
connaissancs du Préfet avec tays les &léments d'sppréciation,

ARTICLE 1.5.2. fISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes d'impact et de dangers sont actualisées 3 l'occasion de taute modification importante S0UIMSE oU
nen & une procédure d'autorization. Ces compléments sont systématiquement communigués au Préfet qui
pourra demander une analyse critigue d'éléments dy dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un arganisme extérieur expert dant ja ¢hoix est soumis 4 son approbation. Tous Jes frais enganés a cette
oceasion sont supporiés Rar l'exploifant,

ARTICLE 1.5.3. EQUIFEMENTS ABANDONNES

Les &quipements ahandonnés ne doivent pas éke maintenus dang les instaltations. Toutsfois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec las conditions immediates d'explaitation, des dispositions matéreiles
interdiront leur réutilisation afin ge garantir leur mise sn sécurité et Ia prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLA CEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations Visces sous IArdicle 1.2.2. du présent amaté
necessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT 'EXPLOITANT

Dans le cas ol M'établisserant change d'exploitant ie successeur fait la déclaration ay Préfet dans e mois qui
sUit [ prisa en charge de l'exploitation,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE
En cas d'amrst définitif d'une installation classée, Fexploitant doit remettre son site dans un &tat taf qul ne g'y

manifeste auvcun des dangers ou inconvénients mentionnés a laricle L.511-1 du code de l'anvironnement ot
quil permette un usage futur dy site délerming selon les dispasitions des arlicles R.54 2-F5, R.512-76 et

R.512-77 du code de Fenvironnemant,
Al moins trois mois avant la mise 3 l'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfat |z date de cet arrat.
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La notification doit Sire accompagnes dun dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
linstakation {ou de rouveage), ainst gu'un mérmnaoire sUr lgs mesures prises ou prévues pour assurer, deés Farét
de 'exploitation, la mise en securité du site. G MEesUres comporient notarmment
I&vacuation ou felimination des produits dangereux, das matieres polluantes suscoptiblas d'éire vehiculées par l'eau ainsi
que des déchets présents surle sita ;
dogs interdiciions ou limitations d'accds aU sita;
l3 suppression des risques d'incendle et d'explosion ;
la survelllance des effets de Vinstallation SUr SBI environnemeant.
Lorsgue les travaux prévus sont réalisés, lexploitant en informe le préfet.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APFLIGABLES

dice de la réglementation en vigueur, sort notarmment applicables & l'stablissement les prescriptions qut 12

Sans preju
concement des texies citée ci-lessous |
Dafes Textes
I— ,___.—-—-—-——'—'_'—_'_'_'_._-_-— R — I
180408 arrete du 18 avrl 2008 refatf aux rESErVOIrS Entees de liquides miammables et & lews
AQUIpeMents annexes sopuris A autgrisation ou & déclaration au titre de fa mibrigue 1432 de la
nomendlature des Instaliations classees pour la protoction de I'a rwitgnmement
I S e lauide
22I06M5 Amee du 22 juin 1908 refatif aux reservoirs entarrés de liguides nflammables st & leurs
squipements annexes
—
160108 Arete du 15 janvier D008 relatif ala protection contre 1a foudre da certaings inskalations classees.
P —
3101108 Aroté relatif 3 12 diclaration annuelle des émigsions polluantes des nsallations classess ESOLUIMISes

& autarsation.
. ]

20/0705 Aveta du 29 juillet 2005 fixatt s foom
i _________________._._-—-—-—-—'—'—'_'_ S
o705 Arrote du 7 juillet 2005 fcant fe contenu des reglstres mentionnés a larticle 2 du décret n® 20054535
du 50 mai 2005 relalif au contrile des circuits de traitemeant des déchets et concermant les dechets

& dangereud ou radioactifs.

dangersuy et les déchets autres qu
. P __.___._._._._._._,___._.___._._._._._._._._ P —
a0f0EMNE Arete du 30 juin 005 relatf au programme natlonal daction contrz la pollution des milisux

aquatiques par cettaines substances dangereuses.
] !

20005 Decret N’ 2005635 du 30 mai 2005 relaif a0 monbdle des clrcuits de wraitement des déchets.
_____._.—___._.____._._._._._._._.___._.___._,_ p—

20f06/04 Arrété relatif au bilan e fonctionnement prévu pat |2 décret n° ??-‘1_1 33 du 21 sapiembre 1977

ulaire du barder2adl de suivi des déchets dangersux

modifis.

_____._.—-_________________._.—-—-—-—-—'—'_'_'_ I
170700 Arrete du 17 juillet 2000 pris en application do faricle 17-2 du décrst no 77-1133 du 21 septembre
1077 modifié | bilan désennal da fonctionnament J.

| ]

100500 Arrgtd du 10 mai 2000 relalif & 1a préventon des accidents majeurs impliquant des gubstances ou
des préparations gangersuses présentes dans certaines catégories dinstaliations classées pour ]

protaction de rarvironnement SoUMIses & autorisatizn.
J— _______________._._.—-—-—-—-——'—'_ I —
VEOFIL s Ameta du 2 éwrier 1998 relallt atx proldvements el 3 ia congommation d'aa NS geaux emissions
de toute nature des installations ciassées pour (@ protection da lenvironnement soumises 4
autarisatiot.
—— I
201187 Arréte du 23 janvier 1957 relaut a la imitaton dos bruits émis dans renvironnement par les
installations classées paur |a pratection de rervirannement.
[PE— —
10/0790 Arcbta du 10 juillet 1990 moding relstil & Fterdichion des rejets de car@ings substances dans fes
catp; soutemsines

31/03/80 Auraté du 31 mars 1080 poctant réglenantation Jos installations glectriques des établissements
réglamantés au fire de la égisiation sur les instaliations classées suscepiblas da présenter des

]

figgues d'explosion _

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposiiions de cet arréié préfectoral sont priges sans préjudice des autres |&gisiations et réglementations
applicables, et notammani & code minier, le code civil, e code de rurbanisme, le code du travail et le code
général das collectivités terrtoriales, la réglementation sur les equipements SOUS pression.

Les droits des Yiers zonit et demeaurent expressement réservés, La présente autorisation ne vaut pas permis de

construire.
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CHAPITRE 1.8 EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION,

Indépendamment des prescriptions figurant dans | présent arrétg, lexploitant doif se conformer 3 loutes
celles que Fadministration pourta juger utile de jui presciire ultéreurernent, %) ¥ & liet, en raison des dangers
ou inconvénients que son exploftation pourrait présenter pour I3 commadité dy voisinage, pour la santé, Ia
securité, la salubrité publique, pour Fagriculture, pour 1a protection de l'environnement et pour la conservation
des sites et monuments, :

CHAPITRE 1.9 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent armété est soumis & un cantenfiew de pleine juridiction.

li peut étre déférs a i3 juridiction administrative -

Par les demandeurs gy exploifants, dans un délai de deux mois qui comimense & courir dy jour ol lesdits
actes leur ont 86 notifigs

Par les tiers, personnes physiques oy morales, les communes intéressées ou leurs droupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente Pour les intéréts visés &
. Tarticle L.591-1 . dang un dslai de qusaire ans 3 compier de Iz puslication oy e J'aFﬁchage desdi_fs aciss, ce
déiai éfant, e cas &cheant, prolongs jusqu'a Ia fin d'une periade de deux années suivant ia mise en activita de
nstallation,

Les tiers qui n'ont 2CqUis ou pris 2 bail des immeubles ou n'ent &leve des constructions dans le voisinage
d'une installatfon classes que postérieurement a l'affichags ou ala nublication de rarrats autorisant l'ouverture
de cetie instaltation ou attenuant les prescriptions primitives ne sont Pas recevables 3 déférar ladit arréié 3 lg
Juridiction administrative,

—_— . S

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUY
L'exploftant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, i'entrefien ot
l'exploitation res ihstaltations pour :

- fimiter 2 consommation d'eau._ et limiter les émissions de polfuants dans I'environnemeant :

- |a gestion des effluenis et déchets en fonction ds leurs caractristiques, ains gue la reduction des

quantites rejetées ;

prévenir en foutes cireonstances, 'émission, la dissémination ou le deversement, chionlques ou accidentels,
directs ou indirects, de matigras ou substances qui peuvant présentar das tangears ou nconvénients pour Ia
commodité de wvoisinage, ia santé, la saluprits publique, l'agricuiure, ja protection de la nature et de
l'environnement ajns; Que pour [a conservation des sites et des monuments,

.AETICLE 2.1.2. GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES - FONCTION SECURITE-
ENVIRONNEMENT. CONFORMITE A L'ARRETE -AUDITS.

Article 2.4.2.1 15 faonction 5écur!té-env.’rﬂnnemenf.

Usxploftant met en place une organisation et des movens garantissant le respect des prasciiptions ddicisss
par ie présent arréte et plus géndralement ceiui des intéréls mentionnés a Farticle L 511.1 du code de
Fenvironnement. Dans |e présent arrdis clast Fensembla de ce dispositif gui est dénommé “fanciion sECurité-
environnament"

Article 2.1.2.2, 'organtsatton de 18 sécurité ef e I3 Protection ds fenvironnement.

La fonction securité environnement st placée sous la respansahilite diracte du directeyr de I'établissement gu
par délégation d'un ou plusieurs respansables nommomaent designés.

e ou ces responsables, qui pewvent aveir d'autres fonctions fqualita, hygiéne-securité, ou autres) doivent
disposer de tous les MOYENS Nécessaires 3 Faccomplissament da leur mission.
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‘exploitation des installations se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'una ou plusieurs personnes
nommeément désignées par Vexploitant et ayani une connaissance de leur conduife et des dangers ei
inconvénients des produts utilisés ou stockes dans |'atablissement.

Article 2.1.2.3. Systéme de management de 'environnement,

Dans un délai d'un an & compter de |a date de la notification du présent arété, |'expioitant met en place une
organisation et des moyens garantissant le respect des prescriptions édictées par le présent arrété ef plus
généralement celui des interéts meniionnés & Martice L 511.1 du code de f'envirannement susvise.

Dans ce cadre, lexpioifant &labore et met en place un systdme de suivi et de contrdle du respect des
conditions d'autorisation |ui permettant de justifier en permanence de la corformiié des aménagements &t du
fonctionnement de ses installations et de corriger en temps ulile les &carts aventusls, au travers dun
ansemble documentaire géré et contrdlé et d'actions planffiges st systématiques fondess sur des procedures
&erites et archivées inscrites dans le systéme de management général de Métablissement;

{es mesures de gestion des aspects environnementaux du site sont adaptées en tant que de besoin de fagon
4 mettre en ceuvre une démarche de progrés documentée. Ce systéme de management environnemental

inclut fas thémes suivants :

. Définition d'une politique environnementale ;

- Dhjectifs, cibles, planification et mise en cauvre des actipns sur le site ;
. Surveillance et actions correctives ;

- Revue de direction ;

- Rapporis environhementaux périodiques ;

- Audits périodiques ;

- Projat de rehabilitation du site en fin de vie ;

- Promotion des technologies les plus propres ;

- Management du retour d'expérience ;

Parmi [25 objectifs environnementaux du sits, figurent les points suivants :

. Toutas les mesures de préventlon appropriées sont prises contre les pollutions, notamment en ayant
recours aux meileures techniques disponibles (MTD) teltes gue . définies par 'annexe X de Pamété
ministériel du 2 féyrier 1988 sus visé. En particulier la référence 4 la documentation européenng des MTD
visée au paint 12 de Pannexe 2 est recherchés (BREFs de branchs ou BREFs génériques).

- Aucune pollution importante ne doit étre causés dans les différents milieux récapieurs des substances
emises par le site .

- La production de déchets est évitée; a défaut, caux-cl sont valorisés ou, lorsque cela est impossible
techniquemsnt et économiguement, ils somt gliminés en évitant ou en réduisant leur impact sur
l'environnement.

- L'énergie est utllisée de maniére efficace
_  Les mesures nécessaires sont prises afin de prévenir les accidents at de limiter laurs conséquences.

- Les mesures nécessaires sont prises lors de la cessation définitive des activités afin d'dviter tout risque de
pollution et afin de remettre |e site de I'expioitation dans un &tat satisfaisant.

Les compte rendus des revues de direction et les rapporis d'audits sont archivés et tenus a la disposition de
linspection des installations classées. Uns vérification systématique et exhaustive du respect, point par poind,
des prescriptions de larrété dauterisation ast parodiguement sffectuée.
- Les enregistremenis des résultats des vérffications ainsi que les actions correctives mises en cetivre
sont terues 4 la disposition de 'inspection des installations classess.

ARTICLE 2.1.3. ENTRETIEN DE L'ETABLISSEMENT.

L'atablissament et ses abords sont tenus dans un état de propreté salisfaisant ef notamment les pistes de
circulation, Fintérieur des atefiers, les aires de stockage et les conduits d'évacuation font 'obiet de neltoyages
froquents destings & éviter les amas de matidres dangereuses ou poliuantes, les envols et entrainements de
poussiéres susceptibles de contaminer ['air ambiant et les eaux pluvizles. Les materiels de nefioyape sont
adaptés aux risgues présentés par les prodults et poussigres.

Lorsque les travaux ne portent que sur une partie des installations domt [e rests demeure en exploitation,
toutes les précautions telles gue vidange, dégarage, neutralisation des appareils, isolement des arrivées et
des daparts des installations, obturation des bouches d'égout..., sont prises pour assurer |a securite
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Toutes dispositions SoM prises pour dviter g prolifération des rongewrs, mouches ou aytres insectss et de
fagon générale tout développement biologique anormay,

ARTICLE 2.1.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit deg consignes dexplnitation pour lfensemble deg installations Eumporiant expliciterment les vérifications
& effactuer, en conditions d'exploitation normals, en périodas de demamags, de dysfongtionnement ou d'andt momentane
de fagon & permatire en toutas ¢ireonsiances lg respect des disposifions dy Rresant amsts,

Ces consignas prévoiant notamment;

- les modes operatgires, .
- lairéquence de cortréle des dispositifs de séeurits ¢t de traitement des pollutions et nuisances genérées,
- les insfructions de maintenance et dg nettoyage.

- le principe de ne remestire en service yne instaftation arrétée par le déclenchement d'une sécurité qu'aprés
suppression de la cause de arrét,

Ges consignes sont mises 2 |5 disposifion du personnel concerne.

ARTICLE 2.2 1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement disposy de réserves sufllsantes de produits ou matidres tonsommables utitisés de manfare couramte gy
occasisnnelle pour assurer 1a pratection da lenvironnement fels Que manches de filfre, prodvits de Neutratisation, liguides
fhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispasitions appropriges qui permettent dintégrer FinstaMation dans e paysage.
L'ensembie deg installations est fainteny propre et ENtratenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER Oy NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nNUsance non susceplibles d'étre prévenus par les prescripfions dy présent arrdté est
immediatement ports & Ia connaissance du Préfot par Vexploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS ou ACCIDENTS

ARTICLE 2.5 1. DECLARA TION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 3§ daclarer dans les meilletrs délais 4 Finspection des installafions classees jes accidents
ol incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui 'sont ds naiure & porter attsinte aux
intéréts mantionnes & farticle L.511-1 dy code de I'environnement,

Un premier rapport daccident oo d'incidant est franstnis par Fexploitant 3 hspection des installations
classées dans les 24 heures. | précise hatamiment jas circonstances ef les causes de l'accident oy da
ifncident, les effets syr 'es personnes et I'envirunnement. les mesures prises oy envisagées pour éviter un
accident ou un incidenf similaire ot pour an pallier las effeis 3 moyen ou long terme, Ln rapport complet est
transmis sous 15 jours 3 finspection deg Installations classées.

CHAPITRE 2.5 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE U'INSPECTION
L'sxploitant doit étabiir et tenr & jour un dossier Comportant ies documents suivants ;
- le dossier de demande d'aviorisation inifial,
- les plans tenus & four,

- les recépissés da déclaration et les prascriptions générales, en eas d'installations sOuMmises 4
déclaration non COUVEMNSS par un arréké d'autarisation,

les arrétés prefectorauy relatiis aux installations soUmizes & autorisation, prig en application da iz
Ygislation retative aux installations slasscas paur la protection de r’envfmnnement,
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- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperivriés dans (e
présent arrété.

Ces documents peuvent &ire informatisés, mais dans ca cas des dispositions doivent tre prises pour la
sauvegarde des donnees. Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de linspection des instatlations classées

sur e sits.

CHAPITRE 2.7 DECLARATIONS ANNUELLES DES EMISSIONS POLLUANTES.

L'exploitant est tenu d'effectuer a la diclaration annuelle de ses émissions polluantes et de ses déchels,
prévue par Tarrété ministériel du 24 decembre 2002 modifie par ['arrété du 27 decembre 2005.
Le contenu de la déclaration est fixé aux articles 7 et & de cet arrété,

Cefte daclaration annuelle des émissions polluantes de l'annge N est faite par ['exploitant sur le site internet
GEREP dont Madresse est © https:ﬂw.u.déc[aratianpnllutiun.ecnloqie.quuv.fﬂqerenf, avant |2 15 mars de

l'année N+1.

CHAPITRE 2.8 DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

I exploitant doit transmettre & Finspection les dosuments sulvams :

Article Document (se référer a I'article correspondant)
Articte 1.5.1. KModification des installations
Article 1.5.2. Mise & jour de ['Stude de dangers
Article 1.5.5. Changement d'exploitant
Article 1.5.6. Cessation d'activité
Auticle 2.5.1, Déclaration des accidents ef incidents
Résullats dauto-surveliance des rejets dans Peau, dans lair et de la nappe de la Vistrengue
Aricle 7.3.5.2 Varification equipements de profection contre la foudre

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception, l'exploitation et l'entretien des
installations de maniare & imiter les émissions a Fatmesphere, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, e développement de techniques de valorisation, 1a collecte sélective et le
traiternent des effluents en fonction de leurs caractéristigues et 1a réduction des guantités rejetéas en
optimisant notamment I'sfficacité énergélique.
Les installations de traitement devront &re congues, exploitéss et entretenues de manlers & réduire a feur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquellas elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent élre congues, exploitéas af entretenues de manierg
- afaire face aux variations de débit, temperature et composition des effluents,
- &réduire au minimum leur durde de dysfonciionnemant et d'indisporibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant
devra prendre les dispositions necessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. Linspection des instaflations classées en sera informée.

Las consignes dexplofiation de l'ensemble des installations comporient explicitement les contriles a
sffectuer, en marche normale et 2 [a suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien, de fagon &
permetlire gn toute circonstance le respact des dispositions du présent arrété.

Le brilage & I'air libre est inferdit & 'exclusion des assais incendie
Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.
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Les dispositions 2PRropriges sont prises pour reduire I3 probabilité des &missiong accidentalles ot pour que
les refets correspondants ne présentent pas de dangers pour ia sante et la sacurita publique. s conception of
l'emplacement des dispositifs de Sécurité destings a proféger las 2npareflages conte Hne sumpression intere

devraient étrag tels que eot objectif soit satisfait, sans POUr cela diminuer layr efficacitd oy teyr fiatilits,

ARTICLE 3,1.3. ODEURS

les dispositions nécessaires sont prises pour que J'étabﬁssement he soit pas g l'origine de g4z odorants,
susceptibles d'ncommoder 1e voisinage, de nuire & la santé oy 4 14 sécurite publiere.,

L'inspection das instalfations classées peut demander |a réalisation d'une Campagne d'évaluation de 'impact
olfactif dg Finstallation afin de PErmeltre une meilleure prevenfion ges nuisances.
ARTICLE 3.1.4. VO/ES Dg CIRCULATION

3ans préjudice des réglemants d’urbanis'me, Fexpicitant doit prendre lag dispositions Nécessaires fula]TTy
prevenir las envols de poussiéres of de matireg diverses :

- les voies de circulation et airag de stationnement des véhieylas sont aménagées {formes de perke,
revétement, elc ), et convenablement nefioyées,

- les véhicyles sorfant da Iinstaltation entrainent Pas de déapéi da paﬂssiére oU de boue syp la=
voies de circulation, Four cela deg dispositions tefles que ie lavage deg foles des véhicules doivernt
8lre prévyes en cas de besain,

- les surfares ofy cela est possibie S0 engazonnées,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans ie miliel nafurei toivent &tre en hombre aysg; reduif que POssible, Tout rejot non
Prévu au présent chapitre ou non conforme 3 gseg dispositions est interdit,

UL moment siphonnage des effluants rejetés dans lgs Sonduits ou prigag o'air avaisinant, | gy COMours des
conduits ne présentem Pas de point anguleux et |5 vartation de [g Seclion des conduiis al voisinage oy
débauche est continve et lsnte,

T
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{ a5 incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alzrme etfou 'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un raqistre.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

canduit Installations raccordées Autres caractéristigues
SOV 1IN tachings de remplissage 11517200 Conditionnement hydrocarbures
Batiment A
Gaz de combuston Chaudigre vapeur Batirnent Et
Gaz de combustion Chaudigre chautfage Batiment E1

{a hauteur des points de rejats {différsnce entre [alitude du déhauche & I'air libre et Mallifude moyenne du sol
3 Pendroit considérg) exprimés en méatres ast déterminée, d'une part, en fonction du niveau des emissions de
polluants a l'atmosphére, d'autre part, en fanclion de Pexistence d'obstacles susceptibles de géner la

dispersion des gaz.
Cette hauteur, qui ne peut &tre inférieura & 10 m, est daterminée conformeément aux articles 53 & 56 de Farrsté
ministériel du 02 février 1998 modifie.

ARTICLE 32.2.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV.

Article 3.2.3.1. Geénéralités

On entend par "composé organique volatil” {COV) fout composé organique, a Fexclusion du méthane, ayant
une pression de vapeur de 0,01 kPa ou pius @ une température de 283,71 5% Kelvin ou ayant une volatilité
correspondante dans des conditions d'utilisation particulidres.

On entend par "solvant organique” tout COV utlisé seul ou en association avec d'autres agents, sans subir de
“maodification chimique, pour dissoudre des matiares premiéres, des produits ou des déchets, ou utilise comme
solvant de nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant, dispersant, correcteur de viscosite,
comrecteur de tension superficielle, plastiflant ou agent protecteur.

On entend par "consommation de solvants organinues" la quantité totale de solvants organigues utifisée dans
une instaflation sur une périnde de douze mois, diminuée de la quantité de COV récupéree en interne en vue
de leur réutilisation. On entend par "réutilisation” l'utilisation 4 des fins technigues ou commerciales, y compris
en tant que combustible, de solvants organiques récupérés dans une installation. N'entrent pas dans la
définition de "réutilisation” les scivants organiques récupérés gui sont évacues définitivernent comme déchets.

On ertend par "utitisation de solvants arganiques” fa quantite de solvants organiques, & '&tat pur ou dans les
préparations, qui est utilisée dans Fexercice dune activité, y compris les solvants recyclés & lntérieur ou a
Pextérieur de linstallation, qui sont comptés chaque fois quils sont utitisés pour l'exercice de l'activite.

On entend par “&mission diffuse de COV™ toute émission de OV dans [air, le sol gt eau, qui m'a pas ligu
sous la farme d'émissions canalisées.

Article 3.2.3.2. Emissions de composés organiques volatifs.

32321 Captation
Les installations susceptibles de dégager des composes organiques volatils sont munies de dispositifs
permettant de coilecter a 1a squrce et canaliser les émissions dans le respect des régles refatives a 'hygléne

et & la sécurité des travailleurs. _

Ces dispositifs de collecte et canalisation sont munis d'orifices pbiurables et accessibles aux fins des analyses
pracisées par le présent arrété ou par la réglementation en vigueur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie fa plus proche du debouché & I'atmosphera, est
congue de maniére A favoriser au maximum Iascension et la dispersion des gaz dans l'atmosphére.

L'ensemble de ces instaliations satisfait par ailleurs la prévention des risques dincendie et d'explosion.

3.2.32.2 Rejets canalisés des lignes de remplissage.

1 es machines de remplissage sont &quipées d'un dispositif permettant de limiter les émissions de COV izsues
du remplissage du reservolr tournant.

Avant leur rejet & l'atmosphgre, les émissions canalisés de GOV issus des lignes de remplissage sont traités
par des filtres & charbon actif.
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3.2323 Rejets canalisés des cuves de stockage de liquides inflammable, '
Dans un délai de frois mois & compier de Ia date de |g notification du présent arréte, Pexploitant remet au

Préfet une stude technim-écnnnquue PoUr 1a caplation et |o traitement des Cov issus des cuves de
stockage de linguides inflammables. Cette glude sera accompagnéde d'un echéancier da réalisation doment
justifia,

3.2.3.24 Définition des valeurs limites

Pour les valeurs limites de rejeis fixées par g présent amrats -

- e débit des effivents est exprims en mairgs cubes par heure fapponte & des conditions mrmalizées de
températury (273 “K) et de pression {101.3 kPa) aprés déduction de 15 vapeur d'eau (gaz secs);

- les concentrations en pollvanis soni Sxprimées en gramme(s) oy miiligramme(s) par métre sube
rappertées aux mémes conditions normaiissas &f, lorsque ceia est SPECifid, & une tenayr de réigrence en
iygene ou gaz carbonique :

- les valeyrs limjtes de rejets simposant & des prélévements, Mesures ou analyses movens réalisés sur
une durée qui est fanctign des Caractéristiques de i'effiyent contalé, de l'apparef! Utiisa &l du poliuant, et
voisine d'une demi-heure ;

- Les valeurs limites da concentration des émissians Canafisées sont donndes an équivalent carbone, Les
valeurs fimites d'émissions diffuges S0nf données en solvanis vigis ;

- les flux de COV s0nt exprimées en de solvants et non en équivatent carbone.

32325 Maleurs limites des concentrations dans les rejets almosphérigues.
Les rejets issus des installations dajvent respecter les valeurs iimites suivantas en conceniration, les volumes
de gaz éfant TApportés a des conditions nofmalisées de températre {273 kelvins) ef de pression (101,23 kiio

pascals} aprés déduction de la vapeur d'eay {08z secs)

5i le flux horaire fotal de I'étabfissement tépasze 2 ka'h, Ia valeur Nimite &Xprimes en carbone total de ta
concentration globale de Fensemble des composés est de 110 mgfm®

La vafeur limite annuelle das emissions diffuses en coy estiimitée 2 20 % do 1y Quantité totale de COV émis,

32326 Surveilance des refets & Patmosphére de OV
L'e_xp]qitant doit mettre en ceyvre une sfratépie de surveillance de ses rejais AMOoEphériques at de leurs effaty
sur Penivironnement Jy; Permettant :

- -, de connalire las fllix de i'ensaemble des COMPOSES rejetés et jog concentrations avec yne précision ef dans
. des délais suffisanis PoUr agir sur la conduite et le réglage des installations - :

= - de vérifier les hypothéses retenues Rour I'gvaluation des risques sanitaires :
- déferminer ia saturation des filtres 3 charbon mis en place pour limier ies rejets de Cov,

Lexploitant fajt effeciuar 2 fois par an un eonirdie, par un organisme tiers compétent, das émissions de Cov
de zses installations, selon es méthodes Nnormalisdes an viguelr, Ces Mesures porteront sur Pensemble des

Article 3.2,3.3. Plan de gastion des solvants (PGS)

L'exploitant met an place un plan de gdestion da solvanis (PGS), mantionnant notamment les entrées et leg
sorties de solvants ains que les actions visant & réduire lag émigsions da Cov,

Ce plar est adreasé anfualement & linspection des installafions Classdes,

Le PGS peut-étre &iahji conformément au guide INERIS en vigieur 2 |a gaie da réaiisation oy de riise A jour
du plan (décambre 2003 g, jour de not‘rﬁcatiqn du présent arrsta).

Les masses mises en eWvre dans le PGS sani exprimees an tonnes de solvanis &l non an equivalent
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU PRINCIPES GENERAUX,

Sont interdits fous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects d'effluents susceptibles
dincommoder le voisinage, de porter atteinte & fa santé publique ainsi qu'a la conservation de la faune etde la
flore, de nuire & la conservation des constructions ot réseaux d'assainissement £t au ban fonctionnement des
instaliations d'épuration, de dégager en égouls directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammakles.

Taut rejet direct dans le milieu naturel, d'eaux résiduaires non traitées, doit &tre physiquement impossible.

La réfrigération en circuit ouvert est interdits

ARTICLE 4.1.2. PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D'EALL

L'sxploitant prend toutes les dispostfions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations
pour limiter les flux d'eau et 5a consommation d'eau au strict nécessaire pour le boa fonctinonement des
installations. Notamment |a réfrigération ou le refroidissement en circuit ouvert sont interdits.

Dans ce cadre, 'exploitant réalise, au plus tard six mois aprés la signature du présent arrété, une étude
technico-Géconomique de réduction des consommations d'eau des linstallations et présente un projet de mise
en conformité de Fensemble des installations de réfrigération et refroidissement en circuit cuvert de 'usine,
L'exploitant proposera un échéancier de réalisation. '

Las forages doivent &tre réalisés et enfretenus selon les régles de Vet de fagon a ne pas détériorer ia qualité
de ['aquifére exploité. En particulier, les aguiféres sppartenant & des horizons geclogiques différents na
doivent pas &tre mis en communication. De méme, les esux superficielles ne doivent pas pouvoir s'infiltrer par
le biais du forage. Ces régles s'appliquent aussi bien pour les forages d'alimentation en eau que pour les
piézométres assurant le suivi du site. L'exploitant doit s'assurer aprés ia réalisafion des ouvrages de leur
&tanchéits.

Afin d'éviter tout retour de liguide pollué dans le milieu de prélévement tautes les installaficns de prélévemeant
doivent &tre muries de dispositifs de protecion anti-retour reconnus efficaces. L'arrét au point d'alimentation
doit pouvoir étre obtenu promptement en toute circonstance par un dispositif clairement reconnaissable et

ajsament accessible.

Article 4.1.2.1. installations de préiévement.

Les bespins en eaux de ['Stablissement sont satisfaits & partir de _

. U'sau dela ville de NIMES pour 'eau potable, les sanitaires les douches et le réseau incendie |

. dunforage dans la nappe souterraing de i Vistrengue pour |85 besoins en eau industrielle.

Linstallation de prélévemsnt dans la nappe souterraine de la Vistrengue passéde les caractérisliques
suivarnkes :

Profondeur en matres | Débit maximal en m*th
15 métres 22 méltres cubasih

La consommation ¢'eau est imitée. Les installations de pretevemeant sont munies chacune ds totalisateurs.

La quantité d eau maximum, prélevée sur cet aquifére, est limitée 3 200 i fj et 4 20 000 m3fan.

L'exploitant reléve gquetidiennement [es guantités d'eau prélevée sur un registre tenu 4 disposition de
lingpection des installations classées si la quantite journalire est supériewre & 100 m* § ou
habdormadairement si la quantité prélavée est infériaure 4 100 mofi

Tout changsment apporté & Fouvrage, susceptible de modifier notamment le débit horaire maximum des
priges d'eau, devra faire ['objet d'une nouvelle information au préfet.

Le permissionnaire devra entretenir en bon état le fonctionnement les installations de prélévement. En cas
d'abandon du {ou des) puits, lnstallation devra &tra rendue inutilisable, en veillant fout particuliérement &
empécher toute Infiltration d'eaux pluviales ou palluées dans ia nappe.

L'ouvrage de prélévement fait objet de dispositions constiuctives et organisationnelles permettant de se
prémunir contee les conséquences d'une inondation du site. En particulier il fait I'abjet d'une surélévation
hétonnée qui Fisole de tous déversements ou d'une élévation d'eau de 50 centiméires.
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L'exploitant prend toutes |es dispositions nécessaires dans Ia conception et l'exploitation de ses nstallations,
le remplacement du matériel, pour limiter ta consommation d'eau de I'&fablissarmant.

Article 4.1.2.2. Prascriptions sur fes prélévements d’eau ef les refets aqueux en cas de

sécleresse

Le declenchement, en cas de sécheresse, des niveaux d'alere et e crise, est pris par arréts preiectoral

suivant les dispositions prévues par le plan sécheresse  linformation sera disponitle sur le site Intamet de |5

préfecture,

Le dispositif reste active jusqu'au lendemain vingt et une heures oy jusqu'a linformation offisielle de fin

d'alerte.

En période de secheresse, Pexploitant doit prendre des mesures de resfriction d'usage permettant :

- delimiter les prétévements aux strictes nécessités des processus indusirials,

- d'irformer le personnel de (3 nécessité de préserver au mieux la ressource en eay par toute mesure
d'dconomie :

- dexercer une vigilance accrue sur ies rejeis gue établissement géneére vers le milioy natural, avec
notamment des observations Jjournaligres et éventusllement une augmentation de la pérodicité des
analyses d'auto surveillance ;

- de signaler toute anomalis qui entrainerait yna pollution du cours d’eau ou de g nappe d'eau souterraine.

84, & quelque échéance que ce soit, 'administratian décidait dans un but o'intarat général, notamment du point

de vue de |a lufte contre [a pollution des eaux et leur régenération, dans le but de satisfaire oy de congilier les

intéréts mentionnés & I'articte L.211-1 du code de Fenvitonnement, de ia saiubrité publique, de la police ot ds
la repartition des eaux, de modifier d'une manigre temporaire ou définitive 'usage das avantages concedeés
par fe préssnt arété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnits,

CHAPITRE 4.2 RESEAU DE COLLECTE,
Le ras€auy de callzcte des eaux est du type separafif, de facon & dissocier -
- les eainx vannes et domestiques,
- les éaux résiduaires indusirielles,
- les eaux pluviales des zones de circulation et de stationnement ;
- les eaux propres des ioifures. .
L'exploitant tient & four e plan des réseaux de collecte des effiluents susvisés.

CHAPITRE 4.3 REGLEMENTATION DES REJETS.

ARTICLE 4.3.1. PRINCIPES GENERAUX

Les effluents polluds ne contiennent pas de substances de nature & géner ie bon fonctionnemant des ouvranes de
trafemnent.

La dilution des effluents est interdite. En aueun cas elie ne doit constituer un moyen de respecier les valsurs
seulls de refets fixdss par le présent andts, [l est interdit d'abaisser les concentrations en subsfances
pofluanies des rejefs par simples dilutions autres que celles résultamt du rassemblement des effluents
nomaux de I'établissement ou celles nécessaires a Iz bonne marche des installations de traiternent.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans Ja {les) napps(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Pour les rejets vers la station d&puration communale, Mexploitant doit obtenir Fauterisation de I3 collectivits
publigue ou de l'établissement puhiic compatents en matigre d'assainissemant, sous (3 forme d'une
convention speciale de déversement des eaux usées industrielles au réseau d'assainissement communal,

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEFPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et la performance des. instalations de traitement {ou de pré-traitement) des sffluents anuery
permettent do respecter les valeurs limites fmposées au rejef par le present arrété. Elles sont entretenues,
explofiges et suiveillées de maniére 3 réduire au minimum les durées d'indisponibiliié ou & faire face zux
variafions des caractérisiiques des sffluents bruis {debit, température, composition...) ¥ compris 3 Focoasion
du demarrage ou d'arrét des instaliations,
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&I una indispanibilité ou un dysfenctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un

dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend ies dispositicns
necessairss pour réduire la peliution mise en limitant ou en arrétant si besein les fabrications concernges.

Les dispositions nécessaires dolvent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.3.3. FEAUX USEES DOMESTIQUES.
Toutes les eaux usées vannes et domestiques sont dirigées vers le réseau d'assainissement communal.

ARTICLE 4.3.4. EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviates rejoignent le réseau d'évacuation des eaux pluviales de |3 zone industriclie,

Lss eaux pluviales des zones de cirevlation et de stationnement, transitent par un ou plusieurs déhaurbeyurs
saparateurs d'hydrocarburas, avant rejet dans le milieu nature|,

Les sdparateurs d'hydrocarbures sont munis d'un dispositif ¢'sbiuration automatique. Hs sont dimenslonngs de fagon &
teaiter te premier fiot des eaux de pluis, sans entramement d*hydracarbures, soit au minimum 20 % dy dabit décennal,

L'installation est équipee de regards de comirdle permettant de procéder a.des prélevements sur les saux
traitées.

L'exploitart fient & disposition de lnspection des installations classées un plan des réseaux de collecte de ces
efftuents et les caractéristiques des matériels de traitement mls en place.

Article 4.3.4.1. Normes de rejet des eaux pluviales.
Les eaux pluviales rejetées vers le milfeu natkuret doivent respecter les valeurs limitas fixées cl-aprés :

Paramitres Methode de mesura Seuils limites
pH NFT 90 008 55285
Température 30°C
MEST NFT 90105-2 35 mgh
DBOS5 {nd) NFT 20103 30 g/l
DCO {nd} _ NFT 20101 125 mgf
Azote total " NFT 80110 15 mgfl
Phosphore total NFTS0023 2 mg
Hydracarbures totaux MF EN ISO 8377-2 & me

ARTICLE 4.3.5. EAUX USEES INDUSTRIELLES.

Les eaux usées industrielle sont dirigées vers le réseau d'assainissement communal dans le cadre d'une
canvention de rejet établie avec |e gestionnaire de 'equipement de traftement. Ces eaux transitent par une
cuve de neutralisafion (ajustement du PH). Le valume annuel de ces eaux est de I'ordre de 475 m3. le volume
journatier est en moyenne de {0m3.

Article 4.3.5.1, Normes de rejet des eaux industrielles,
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires, les valeurs limites en concentration et flux
ci- dessous définies,

Paramabtres Méthode de mesure Seuils imites

pH NFT 90 008 55385
Tempsrature 30°C

"MEST 1 NFT 90105-2 &omgn | o
DBO5 {nd) NFT 90703 B0 mgl i,
DCO (nd} NFT 90101 2000 mg/! pronr
Azote total NFTs0t10 150 mgl "l
Phosphore total NliTQ{}DEE _ 2 mg/| o 8
Hydrocarbures totaux MNFT 90 114 50 mgf! - -

- - ‘:?'! ;D




21
Article 4.3,5.2. Surveillance des rejets,

L'exploitant mesure an continu e PH das eaux industrielies rejetées. Les résultats sont tenus & disposition da
Minspection des Insiallations classees pour la protection de I'envirannement.

L'exploitant fajt effectuer 1 fols par an un contrile, par un organisme fiers compétent, de la qualita des rejets
d'eaux indusirieles, sur les parametres listds 3 i'articls précédent, selon les méthodes normalisges an
wigUeur,

Article 4.3.5.3. Protection contre des risques speécifigues
Les collecteurs véhicutant des eax polluées par das liquides inflammablas gy susceptibles de |'ére. sont
équipes d'uns protection efficace conire Je danger de Propagation de flammas,

Par les réseaux d'assainissement de Fetablissement ne transite aucun giffuent issu dun résesy collecti
sxferng ou d'un aufre site Industrie],

Article 4.3.5.4, fsolemens avee fog Mmilieix

Un systéme doit permettrs lisclement des réseayux d'assainissement de Petablissement par rapport &
lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés st actionnables en touts circonstance
localerment et/ou a partir d'un poste de commande. Leyr emtretien préventif et loyr mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 4.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser las vérifications 3 effectuer, en partinyljer pour s'assurer periodiquemnent de
i'&tanchédité deg dispositifs de rétenfion, préalablement & touie Femise en service Sprés arrat t'explcitation, et
pius génsdralement auss! souvent que ie justifieront les conditions d'explaitation.

les verifications, [es opérations d'enfretien et de vidange des rétentions doivent étre nofées syr Uun registre
special fenu A la disposition de Finspection des installations classdes,

ARTICLE 4 4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET FPREPARATIONS DAN GEREUSES

Les flits, réservoirs ef autres emballages, ies recipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supériaur 4 300 | portent de maniére tras lisible ta dénomination exacte de leyr contenit, ie numére ef le
symbole de danger dafini dans la réglamentation refative 3 létiguetage des substances et préparations
chimigues dangerauses. .

ARTICLE 4.4.3. RETENTIONS

Tout steckage fixe gu temporaire d'un liquide suscepiible de créer une pollution des eaux ou'des sols est
2880CI¢ & une capacité de rétention dont le volume est au moing &gal & iz Plus grande des deyp valeurs

stiivantes :
- 100 % de I3 capacits dy plis grand réservoir,
© = 490 % de !z capacits des TEServoirs associds.
Cette disposition n'est pas applicabls aux bassins de traitement des eaux résiduaires,
Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieura oy egale & 250 lifres, [a capacité de rétention
€3t au moins égale 3 -
- dans le cas de liguides inflammables, 3 Fexcaption des lubrifiants, 50 % dg I Capacité tofale des filis,
- dans o sures G&8, 20 % de la capacita lotale deg fits,
- dans tous les €as, 8001 minimum oy Sgale 3 1a capacié totale lorsque celle.ci @5t inférisure & 800,
La capacité de rétention est élanche aux prodults qu'efts pourrait contenir, résists 3 Faction physique ot

chimique des fluides et peut atre contrélée a tout moment. M en est de méme POLF 5011 Sventus! dispositif
d'obturation qui est mainteny fermé en permanence,

Les capacités de rétention Ou les réseaux de eollects el de stockage des Egoutiures et effluents aceidentels
ne comporient aucun moyen de vidarge par simple gravitd dans le réscau d'assainissement oy le miliay

natural.
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La eonception de |z capacité est telle que toufe fuite survenant sur un résenvoir associd v soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre e bord de fa capacitd &f le sommet du réservolr,
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de 'ad, en Bmitant notamment |es
surfaces susceptibles d'étre mouillees en cas de fuite.
Les déchets ot résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur efimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pallution (prévention d'un lessivage par les saux météoriques, d'une poliufion des saux supetficielles ot
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage cou éimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalises sur des cuveties de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des saux météarigues.
Les raservoirs ou récipiants contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méines
rétention,
L'exploitant veiile & ce que les volumes potentizls de rétention restent disponibles en parmanence. A cet affet,
lévacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréts,

ARTICLE 4.4.4. RESERVOIRS

Article 4.4.4.1. Réservairs aérians.

L'atanch&ib du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doil pouvair étre confrdlée a tout moment.

Les matériaux utilises doivent éfre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mehiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol
de facon & résister au moins 3 la poussée d'Archiméde.

Les canalisations doivent étre instaliées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions

mecaniques, physigues, chimiques ou &lecirchtiques. Il est en parficulier interdit d'intercaler des tuyauterias
flexibles entre le résenvair et les robinets ou clapets d'arrét, lsofant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 4.4.4.2. Réservoirs en fosse simple enveloppe

Le stockage des liquides inflammables en fosse magonnée respectert les disposilions du présent arrété

notamment ;

- les dispositions relafives aux rétenfions ;

~ |'espace libre entre fe ou les réservoirs et |es parois ou la partie supérieure de la fpsse doit étre
entiérerment rempli d'un praduit meuhle, stable, inerte et incombustible {le sable de mer par exemple est a
exclure).

- les réservoirs ef les tuyauteries subissent un contréle d'élanchéite, dans les conditions fixés par l'améts
ministérigl du 18 svril 2008 relatif aux réservolrs enterrés de fiquides inflammables et 4 leurs équipements
annexss soumis & actorisation ou & déclaration au tire de la rubrigue 1432 de la nomenclature des
installations classéas pour la protection de 'snvironnernent.

ARTICLE 4.4.5. PREVENTION DU RISQUE DYINONDATION.

Les installations font l'objet de disposifions constructives et organisationnelles permettant de se prémunir
contre les consequences d'une ingndation du site.

En particuiier foutes les matiéres ol les substances ou les objets ou les équipements pouvant entrainer une
pollution lors d'une Inondation du site dolvent étre stockésas 4 au moins 50 centimatres au dessus du sof dont
le niveau attimeétrique est inférieur o égale 4 la cote des plus hautes eaux. U'exploitant dispose dun plan du
gife faisant apparaiire le nivesu altimetrigque des sols.

ARTICLE 4.4.6. STOCKAGE SUR LES LIELIX D’EMPLO!

Les matidéres premigres, produits intermedizgires ef produits finis considérés comme des substances oy des
préparations dangersuses sont fimités en quantité stockée ef utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonclionnement normal.

lLes stockages de matériaux combustibles {palettss, ...} sont distant &'au meins 10 métres de iz fagads du
bétiment. Si [ stockage porte sur des bouteilles de gaz destinges 4 lMalimentation des chariots élévateurs, la

distance est portée 3 15 m au moins.
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ARTICLE 4.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS . DECHARGEMENTS

‘Les aires de chargement ot de deéchargement de véhicules Citernes sont étanches ot refiées & des rétentions
dimensionndes selon les regles de ['art. Des zones adéquates sont ameénagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de rnatiéres dangereuses, en attente de chargement ou de dechargement,

La fransport des produits a lintérigur de Métablissament esl effectué avec les précautions nécessaires pour
gviter le renversement accidentel des embailages {arrimage des fats...}.

En particuiier, les transferts de praduits dangereux 3 Faide de réservoirs mohiies s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'ohiet de consignas particidigras.

Le stockage of Ig manipulation de produits dangereux ou polluarts, solides ou liquides {ou liguéfies) sont
effeciués sur des ajres étanches at aménagéas pour la récupération des fuites evantualles,

Les résenmirs sont equipés de manidre A pouvalr vérifier leur niveay de rempiissage 2 tout mament et
empécher ainsi layr debordement en sours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourv dune alarme de niveay haut.

Les dispositions nécessajres daivent &ire prises paur garankr que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications tachmiques Que requiert leur mise en muvre, quand celles-ci conditionnent g sectrité,

ARTICLE 4.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES o/ PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substanees oy préparations dangereuses récupérées en cas d'accidant suft prioritairement
I2 filidre déchets 1 plus appropriée. En tout état de cause, leur gveniuelle évacyuation vers lo miliev nature
s'exécute dans des conditions conformes au présent aste,

ARTICLE 4.4.9. CONFINEMENT DES EAUX D EXTINCTION

Toutes mesures sont prises pour recuefllir Fensemble des eaux et ecoulements Susceptibles d'&fre polluas
lors d'un sinistre, y compris les 2aux utilisées pour i'extinction d'yn incendie ef e refroidissement, afin que
celles-cl soient récupérées gy traitées afin de préven;r toute pollufion des sols, des égouts. des cours d'eay oy
du miligu nafure],

En particulier, les eaux d'sxtinction dunincendie ;

= du batiment F moitié Quest sont dirigées et contenues dans un bassin de confinement de 200 métreg
cubies ;

- du bétiment F moitlg Est soni dirigées gravitairement vers '8 quai de chargement d'un volurne de 500
metras cubes ;

- du batiment A sont confinées & Fintérieyr dit batiment par 1 misa en place de seuils ot suretevation
permettant de contenir 188 métres cubes :

- dubstiment A’ sont dirigées et contenues dans le batiment A |

Dans le cas d'incendies survenant sur les aulres zones du site les eatx dextinction seront confinées par Ia
mise en place d'ablurateurs sur leg Plaques d'égouts,

Taut moyen doit &tre mis en place pour dviter Ja propagation de Fincendie par ces dcoulemenis,

Le rejet des eaux d'extinction ne peut &frs effectud dans la miley haturel qu'aprés que Yexploitant se soit
assuré du respect des valeurs iimites de rajet fixées par le présent arrats. A défaut, les saux d’axtinction

CHAPITRE 4.5 CONTROLE DES EAUX SOUTERRAINES.

Une surveillance des eaux SOulerraines est définie et mise en EUVre par 'exploitant. A cetts fin exploitant
met en place un résean de piézoméires couvrant Yensemble du site.

Les objectifs de cette surveillance sont -

- deconnaltre le fonctionneiment de Faquifére surveifig,

- da détecter ayssi précacement que possible une ventuelle paltution :
- delfdentifier et de |3 sugpimer ;

- denautraliser an tant Jue de besoin le ruage de pollution.

Ce reseau dolt permettre notamment de vérifier e niveau de quaiité des eaux souterraines of 'étanchéite des
differents stockages.
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Al minimum un piézometre ou un farage est implanté en amont par rapport 3 lécoulsment de la happe ot
deux en aval, :

Les cuvrages de surveillances des saux souterraines font l'objet de dispositions constructives et
organisationnelles permeattant de se prémunir contre les conséquences d'une inondation du site,

En particulier il feront I'objet de surélévation bétonnée qui les isole de tous déversaments ou d'une élévation
d'eau de 50 centimélres.

Chague pigzométrs fera l'objet de confrdles tels gue présentés sur e tableau suivant

Paramétres Méthode de mesure fréquence
pH NFT 80 008 semestrislie
DCO {nd) ‘MFT 90101 semesiriells
Azote total NFT 80110 semestriclla
Phosphore tatal - NFTS0023 semestrielle
Sodium mgf de Na semestrigte
Ammoniurn en mg/l de NH4+ 1 semestrigie
Rydrocarbures totaux T NET90114 semestriefe
Alcoat éthylique ) sernesirille

Les résultats de celte surveillance font I'objet des interprétations nécessaires par l'exploitant. L'exploitant
daclenche toutes actions nécessitées par la situation dans le cadre de gestion environnementale du site. Les
résulfats de cetfe surveillance sont transmis & l'inepection des installations classées, accompagnés des
interpretations auxquelles elles ont donné liew, et de ia description des éventuelles actions ghtreprises au

planifiées.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LWMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptign, I'aménagement, of I'exploftation de

ses installations pour assurer une honne gestion des déchets de son entreprize et en limiter la praduction.

A catta fin, il doit :

- limiter & [a source {a quantité et |a toxicilé de ses déchels en adoptant des technolagies propres,

- trier, recyelar, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- sassurer du fraitement ou du prétraitement de ses décheis, nofamment par voie physica-chimigus,
biclegique ou thermitue ;

- s'assurer, pour les dechets uliimes dont le volume doft &fre strictement limite, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux oy non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur elimination dans des fikéres spacifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Farticle R 541-8 du code de I'anvironnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-86 & R §43-72 du code de Penvironnement sont
valorisés par réeemplol, recyclags ou taute autre action visant & obtenic des déchets valorisables ou de
iI"&nergie.

Les hulles usagées doivent &fre £liminées conformament aux articles R 543-3 34 R 543-15 du code de
environnement et R 543-40 du code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses tedes d'application {arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockses dans des
réservoirs élanches et dans des conditions de séparation safisfaisantes, évitant notamment les mélanges
avec de 'eau ou tout avtre dechet non huileux ou contaming par des PCE,
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions des articles R 543
127 & R 543-135 du code de I'environnement relatifs a I'&limination des piles et accunulateurs usagés.

Les preumaliques usagés doivent &trs éiiminés conformément =ux dispositions des articles R 543.137 3 R
943-131 du code de I'snvironnement; ils sont remis & des vperateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des iravaux pubiics, de
remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les dechets d'équipaments électriques et élecironiques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 & R 543-201 du code de l'snvironnement

Les huiles usagées doivent Stre remises & des opéraleurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

instailations internes de fransit des déchets

Les dechets ef résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avent jeur traitement ou leur élimination,
daivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévantion d'un lessivage par des
eaux metéariques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs} pour les
populations aveisinantes et Fenvironnement. .

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides epandus et des eazux
metecriquas souillies,

L'élimination des déchets enkreposés doit étre fajie reguligrement et aussi souvent que nécessairs, de fagon &
limiter I'importancs et la durée des stockages temporairss. La quantité de déchets entreposes sur le site ne
doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou |a quantité d'un lof normat d'expédition vers l'installation
de traitement. En tout état de cause, e stockage temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait &liminer les déchets produits dang das conditlons propres a garantic les intéréts vises
& Marticls L.511-1 du code de I'snvironnement, |t s'assure Qus les installations destinatafres {installations de
traitemeant ou intermédiaires) sont régulidrement autorisées ou declarées 3 cet effet au titre de la législation
sur las installations classees.

ARTIGLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toute éiimination de déchets dans Fenceinte de I"établissement est interdite,

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédlé vers Fextérisur doft &re accompagne du bordereau de suivi stah)i
&n application de "arrété ministérie] du 29 Juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionng & i'article R 541-45 du cods de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 544-40 a R 541-61 du
code de l'environnement relatifs au transport par route au négoce et 4u courtage de déchets. La liste mise &
jour des transporteurs ufiiisés par Fexploitant, ast tenue 3 I8 disposition de linspection des installations

classées,
ARTICLE 5.1.6. EMBALLAGES INDUSTRIELS

" Les déchefs d'embaliages industriels doivent &tre &liminés dans les conditions des arficles R 543-66 3 R 543-
72 du code de Penvironnement relatifs & M'elimination des déchats et & la récupération des matériauy af relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

ARTICLE 5.1.7, LE SUIN] DE LA PRODUCTION ET DE L'ELIMINATION DES DECHETS DA NGERELIX.

L'exploitant tiendra une comptabiiité précisa des déchets produits, cédés, stockés ou éliminss.

A cet effet, il tiendra 3 jour un registre dateé sur ledquel doivent lre notées les informations suivartes :

- les quantités de déchets produitas, leurs origines, leurs natures, leurs caractéristigues, les modalités de
lsur stockage,

- les dates et modalités de feur récupération ou &limination en inferns,

- les dates et madalités de cession, leur figre de destination,

Ces registres doivent 8tre tenys 2 [ disposition de f'inspecteur des installations classéas pendant une durde

rminimale de 3 ans.

Par ailleurs, 'exploitant est tenu, Jorsque la production de déchets dangersux dépasse 10 tonnes par an,

d'sffectuer ta declarafion prévue 3 I'article 1% de I'arréié ministériel du 20 décembra 2005,

Le modéle de la declaration est précisé & 'annexe 1 de ce mame arrété,
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE §.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaliation est consfruite, équipée et exploitée de fagon que son fonelionnement ne puisse &tre 4 I'erigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienns, de vibrations mecaniques susceptibles de comprometirs |3
santé ou [a securité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-gi.

Les prescriptions de l'arrété minisiéricl du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits &mis. dans
Fenvironnement par |es nstallations relevant du iivie ¥V - titre ] du Code de FEnvironnement, ainsi que les
regles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juilfet 19886 refative aux vibrations mécaniques &mises dans
Fenvironnement par ies instalfations clazsées sant applicablas.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transpari, les matérlels de manutention et les engins de chantier utifisés a intérleur de
I'atablissernent, et susceptibles de constituer une géne pour e voisinage, sont conformes A ta réglementation
en vigueur {les engins de chantier deivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 3 R 571-24 du code

de lenvironnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de fout appareil de communication par vaois aceustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs .
génant pour le voisinage est interdit sauf si [eur emplof est axceplionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents. :

CHAPITRE 6.2 LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT.

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES DE BRUIT.
Lorsque le niveay de bruit ambiant, incluant les brults des installations, est supérieur a 45 dB{A}, les bruits
émis par les installations ne doivent pas &fre & Yorigine, dans les zones a emergence réglementée, d'une
émergence supérieurs & :

- 5dB(A} pour |a périede allant de 7h & 22h sauf dimanches et jours fériés,

- 3 dB{A} pour la périade allant de 22k & 7h ainsi que les dimanches et jours fériés,

De plus, e niveau de bruit, en limite de propriété de I'établissement, ne doit pas dépasser, larsqu'elle est en
fonctionnement 70 dB{A) pour la période de jour et 80 dB(A) pour la periode de nuit, sauf & le bruit résidusl
paur [a période considéree est supérieur 3 celle limite. Les différents niveaux ds bruit sont appreciés par le
niveau de pression cantiny équivalent pondéré Laeg- :

L'évaluation de ce niveau doit se fajre sur une durée représentative du fonctionnement des instaliations,

ARTIGLE §6.2.2. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'expioitant réalisera & la demande de I'inspection des installations classées, a ses frais, une mesure des
niveaux d'émissions soncres de son &tablissement, par une personne ou un organisme qualifié et
conformément aux textes en vigueur. les condiions de mesurage doivent &tre représertatives du
fonctionnement des instaliations. La durée du mesurage ne peut élre inféreure 3 Ia demi-heure pour chagua
paint de mesure pour une périade de référence.

CHAPITRE 8.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécuritd des biens
ou des persannes, les points de cantrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que ta measure des
niveaux vibratofres €mis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexees 4 la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniues émises dans 'environnement
par les installations classdes,




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour sn limiter las canséquences. || organise sous sa responsabiliié les mesures
appropifées, pour oblenir el mainteni cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, lss situations transttolres et dégradées, depuis I3 construction Jusqua la remise en atat du sife
aprés 'exploitation,

I met en placs le disposifif Nécessaire pour en obienir Fapplication et ls maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts dventuels, '

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBRSTANCES ou PREPARATIONS DANGERE USES PRESENTES
DANS ’ETABLISSEMENT .

L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre 1a nature et jes risques des
substances et préparations dangereusas frésentes dans las instailations, en particulier les fiches de données
de securité prévues par l'article R.231-53 du code du travail, Les incompatibilités entra les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler dg feur mise en telvre dans les instailations
considerées sont précisés dans ces documenis. Lg conception et l'exploftation des installations en tiennent
complie.

Uinventaire et I'état des stocks des substances oy préparations dangereuses susceptibles d’étre présenios
dans I'établissement {nafure, &tat Physique et quantite, emplacements) en tenant tompte des phrases de
risques codiffées par la réglemeantation an vigueur est constamment tery 3 jour,

ARTIC_LE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTI ERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifia les Zones de {etablissement susceptibles d'étre & lorigine dincendie, d'amanations

toxiques ou d'explosion de par la présence de substances qu préparations dangereuses stockées ou utilisées

ol d'atmosphéres nocives oy explosibies pouvant survenir soit de facon permanenie ou semi-permanenta

. dans le: cadre du fonclionnement formal des installations, soit de maniérg épisodique aver une faible
fréquence et de courte durée. -

Ces zones sont matdrialisées par des moyens appropriés et reporiges sur un plan systématiquemeant teny a

jour. '

Un pfan du site sur un support inaltérable est instalié & I'entrée de I'établissement,

La nature exacte du rsque (atmosphére poteritiellement explosible, eie.), les orgarnes de coupuras et les

consignes & absserver sont indiquées 3 |'entrée de ces 2on2s ef en fant que de begoin rappelees a lntérieur

de celles-¢i. Ces consignes daoivent &fre incluses dans les plans de secours 5'ils existent,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de l'établissement. Les régles sont partées a
la connaissance des intéressds par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sont notammant delimitées, maintenues en constant état de proprets et
déganees de taut objet suscepiible de géner is Passage. Ces voies sont amenagdes pour que les angins das
services d'incendie puissent évoluer sans difficutta.

L'ensemble des instaltations est efficacement cldturé sur ia totalita tle ga périnhéria.
L'exploitant met en place a l'entrée de Fétablissement sur un support Inaftérable un plan du site,

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrife des ageds

Alicuns personne élrangére a I'établissement ne doif avoir libre accés aux installations.

U'exploitant prend les dispositions necessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans Pétablissement

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la naiure et Ja fréquence des
conirdles 4 effeciuer,
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Le responsable de I'établissement prend {outes dispositions pour que lui-méme ou une personns déléguée
techniquement compeétents en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur |s lieux en
cas de besoin y compris durant fes periodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2, Caractéristlques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes ;
- largeur da lz bands de roulement @ 4 m
- rayon imtedgue de girgtion : 11 m
- hauteur llbre : 3,50 m
- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu (assisl aivlére : 9t — assieu avant : 4t)
- pente maximale : 10%.
Les accés secondaires du site répondent au carackarstiques précédeﬁles.

ARTICLE 7.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménages de fagon 4 pouveir détecter rapidement un départ
dlincendie et s'opposer & la propagation d'un incendie. :

A lintérieur des ateliers, les allées de circutation sont aménagees et maintenues constamment dégagees pry
faciliter lz circulation et 'évacuation du persannel ainsi que lintervention des secowrs en cas de sinistre.

Article 7.3.2.1. Batiment J.

Les aménagements, les zones et les capacités de stockage de produits combustibles du batiment J doivent
&lrs, en toutes circonstances, conformes précisions données dans le dossier de demande d'autorisation,
Limplantation des stockages sera réalis€ conformement au plan annexé au présent amats,

Ariicla 7.2.2.2. Comportament au fea des lacaux

¥.3.221 Beaction au feu
Les locaux abritant Finstaliation doivent présenter la caractéristices de réaction au feu minimale suivants ; matéraux de

classe AT zelon MF EMN 13 3011 {incombustibillté).
Les sols des aires et locaux de steckage doivent étra incombustibles (casse At

7.3.2.22 Resistance zufeu _
Les parties des baliments A’ et F abritant des stockages ou des manipulations de liquides inflammables
doivent présenter les caractéristiquas de résistance au feu minimales décrites dans I'étude de dangers.,

7.3.2.2.3 Toitures et couvertures de toiture

Le dasenfumage naturel en partie haute du batiment industriel s'effectue par des exutoires sn toiture dont la
surface uiife d'évacuation correspondra au rHRimUm au 2/100°™ de [a superficie du local desseryi.

Ces apparsils doivent pouvoir s'ouvrir au moyen de commandes automatiques et manuelles placées pras
des issues.

Les toitures existantes doivent éfre constitudes de matériaux incombustibles.

Les réfections de toitures et couvertures de foiture dewront répondre 2 la classe Braar (13), pour un temps de
passage du feu au travers de la toiture supérieure & frente minutes (classe T 30) ef pour une durée de g
propagation du feu 3 la surface de [a toiture supérieure A trents minutes (indice 1)

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS FELECTRIQUES — MISEA LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise & la terre ast effsctude suivant les régles de I'art.

Le matériel élecirique est entrefenu en bon état et reste en permansnce conforme en tout point 4 ses
specifications technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de manidre 3 aviter tout courk-cireuit.

Une vérification de I'ensembie de linstallation Slectrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent gqui mentionnera trés explicitement les défeciuosités relevées dans son rappert.
L'exploitant consarvera ung trace &crite des éventuelles mesyres correctives prises. '
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage électrique esi autoriss.

Si {'eclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, 'exploitant prend toute
disposition pour qu'en cas d'éclatemant de Fampoule, tous les Eléments sofent confinés dans 'appareil,
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Les apparsils d'éclairage élschique ne sont pas situés en des points susceptihles d'étre heurtés en cours
d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.
Ils sont en toute circanstance Sloignés des matigres anfreposées pour éviter leur échaufement,

ARTICLE 7.3.4, CHAUFFERIES

la chaufferie esi située dans un lacal exclusivement réservé 3 cet efiet, extérieur aux batiments de stockage

ou d'exploitation ou isolés par une pargi de degré REI 120. Toute communication eveniuelle entre le local at

ces baliments se fait soft par un sas équipe de deux blocs-portas pare-flamme de degré une demi-heure,

munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degre El920.

A Fextgrieur de la chaufferie sont instaliés - -

- une vanne sur lz canalisation d'afimentation des briteurs pemiettant d'arréter Fécoulement du
combustible

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des britetrs ou un aufre
systéme daterte d'efficacité équivalente. _

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut élre réalise que par eay chaude, vapeurt

produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurite dquivalent, Les

systémes de chauffage par aérotherme & g2z ne sont pas aulorises dans les batiments de siockage ou

d'exploitation,

Dans i cas d'un chauffage par air chaud pulsé de typs Indirect produit par un générateur themique, toutes

les gaines d'ar chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 st d0 {MD). En particulier, les

canalisations metalliques, lorsguelles sont calotifugées, ne sont gamies que de calorifuges en matériaux A?

51 ¢0 {MQ). Des clapets coupe-feu sont Installés s les canalisations fraversent une paroi.

les moyens de chauffage des postes de conduite des enging de manutention, s'ils existent, prézentent les
mémes Jaranties de sécurité gue celies prévues pour les locaux dans lesquels ils circuient,

‘Les movens de chauffage des bureaux de quais, sfls existent, présentent les mémes garanrties de sécurite
que celles prévues pour les locaux dans lesquels iIs sont situés.

* ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.5.1. Dispositifs de protection

Les installations sur lesquelles une agression par la faudre peut &ire a 'origine d'événements susceptibles de
parter gravement atleinte, directement ou indirectement & Ia securité des installations, a la securite des
" personnes ou & la quallté de 'shvironnement, sont protégées contre la foudre en apptication de 'améié
ministeriel foudre en application de Farrété ministériel du 15 Jarvier 2008,

Les pigces justificatives du respect des dispositions qQui precedent sont tenues A 1z disposition de Inspectsur
des installations classdes.

Article 7.3.5.2. Vérification des dispositifs de protection

Les agressfons de la foudre sur le sife sont enregisirdes. En cas de coup de foudre enregistre, une verification
visuelle des dispositits de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d'un mois, par un
organisme compétant.

Linstallation des protections fait Mobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distingt de
Iinstallateur, au plus tard 8 mois aprés leur installation.

Une vérification annuelle visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par un organisme
competent. Les installations sont vérifides conformément 4 1a notme NF EN £62305-3.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PRE VENIR LES ACCIDENTS

Les cpérations comportant des manipulations suscepiibles de créer des risques, en raison de lsur natura oy
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installafions, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
l'ervironnement (phases de démarrage et d'arrét, foncionnement nommal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées, .

Ces consignes doivent notamment indiquer -
- Tlinterdistion de furner:
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I'Interdiction de fout brilage & lair libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sgus une forme quelcongue a proximité du dépdt ;

- lobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures darrét durgence et de mise en sécuritd de Finstallation (Sectricité, venfilation,
climatisation, chauffags, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
potammant) ; _

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- laprocédure d'alerte avec les numéros de teléphane du responsable dintervention de I'établissement, des
services d'incendie ef de secours.

Les consignes ou modes apératoires sont intégrés au systéme de gestion de la séeurité, Sont notamment
définis : la fréquence de verification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérffications a
effectuer en marche normale, dans les periodes fransiteires, lors d'opérations exceptionnefles, a la suite d'un
arrdt, aprés des travaux de madifications ou d'entretien de fagon & vérifier que Ninstafiation reste conforme aux
dispositions du présent arméte et que le procédé est maintenu dans les limites de sireté définies par
Pexploitant ou dans les modes opératoires.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIDDIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances
et préparations dangereuses, ainsl que les divers moyens de secours et dintervention font lobjet de
vérifications périedigues. || convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite st des

dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du fau ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers
présentant des rlsques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un perris
d'infervention specifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre 'aptitude au poste occupé, les differents opérateurs et intervenants sur le sits, y compris le personnel
nteérimaire, regoivent une formation sur les risques nhérents des installations, la conduite 3 tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, axplosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préstabli définissant
notamment lfeuwr naturs, les risques présentés, |es conditions de leur infégration au sein des instaliations ou
unités en expleitation et les dispositions de conduite &t de surveiftance & adopter.

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effeciués qu'aprés déliviance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« parmis de feu » et en respectent une consigne particuliére

Le « permis d'infervention » et éventuellemant ls « permis de feu » et la consigne particUligre doivent étre
éfablis et visés par l'exploitant o une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
sffectués par une entreprise extérieure, le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » ot
la consigne particuliére dofvent éire signés par I'sxploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes quils
auront normmEément désignées.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de fay

e permis rappelle notamment ; '

lez motivations avant conduit & sa défivrance,

- la duree de validite,

- la nature des dangérs,

- le type de matériel pouvant tre utilise,

- les mesuras de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendic ot
d'explosion, lz2 mise en sécurité des insfallations,

- les moyens de proteclion & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
{incendig, ete.} mis a la disposition du personnel effectuant les fravaux, .
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Tous les travaux ou interventions sont précadés, immédiatement avant leur commencemant, d'une visite sur
ias lieux destinée a vérifier le respect des eonditions prédeafinies.

A lissve des fravaux &t avant la reprise de lactivilé, une réception est réalisée par l'exploitant ou son
représentant et le représentant de Péventuelle entreprise extérieure Pour vérifier isur bonne exécution, et
Fevacuation du matériel de chantier - a disposition des installations en configuration normale est vérifiee ot

attestée,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de Ia maintenance simple et réafisés par le personnel de

I'8tabiifssement peuvent faire I'objet d'une procédures simplifige.

Les entreprises de sous-traitance ov de services extérieures A |'établissement n'interviennent pour tout

travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdies

réalisés par I'"dtablissement.

En ouire, dans le cas dintervention sur des Squipements importants pour la sécunité, Fexploitant s'assure :

- en préalable aux iravaux, que ceux-ti, combinds aux measures pallistives prévues, n'affectent pag ia
séournité des installations, :

- alissue das travaux, que ia fonction de séourits assurée par lesdits Sléments est integralement restaurse.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

l'établissement est dois de moyens adaptés aux risques 3 défendre et répartis en fonction de la localisation
de celix-ci conformément & 'étude de dangers,

ARTICLE 7.5.2. PLAN D’OPERATIONS INTERNES.

L'exploftant dait établir un plan de lutte contre Incendie sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysds pour un certain nombre de scénarii dans Mstude de dangers. Ce plan est réguligrement
‘mis &-jour. ll le sera notamment & chague changement d'exploitant, de medification de Pinstaliation ou de son
arganisation,

En cas d'accident, 'exploitant assure la direction de ce plan. §l met en ceuvrs les moayens en parsonnals et
materiels susceptibles de parmetire ie déclenchement sans retard du plan. En cas d'accident, I'exploftant
assure 2 lintérieur des installations la direction des secours. il prend en outre 3 lextérieur de aly
atablissement les mesures urgentes de protection des populations et de i'environnement prévues 4 ce plan.

Un exemplaire de ce plan d'Intervention est disponible en permanence au poste de garde,

Le plan de lufte doii contenir & minima les éléments suivants -

- Les actions 4 entreprendre dés le début du simistre et [a désignation des agents devant angager ces
actions ;

- Les actions & engager pour chague scénario d'aceident ;

- Les principaux numéros d'appel ;

- Les plans da |'établissements présentant los zones 3 risques parficuliers, les organes de couvpure des
alimentation en énergie et fluides, les différents réseaux et les moyens de detection el de utte contre
lincendie ;

- L'état des différents stockages fnature, volume, hauteur) ;

Ce plan est adressé & M. le directeur des senvices dincendie et de secours el & IMnspecteur des installations

classées.

L'efiicacité du plan est garanti par Forganisation de tests périodiques {au moins annuels). dy dispositii etfou

des moyens d'intarvention et Ia formation du personne intervenant,

Un exercice dintervention est réalisé & intervalle n'excadant Pas trois ans avec la participation des sSapeurs

pompiers. Un premier exercice sera réalisé mains d'un an apres la signature du présent amaté,

ARTICLE 7.5.3. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION.
Les équipements sont maintenus en bon état, repéres et facilement accessibles.

L'exploltant doit pouvoeir justifier, auprés de finspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer fss conditions de maintenance et jos conditions d'essais périodigues de cas matériels,
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Les dates, les modalités de ces contréies et les obssrvations constatées dolvent étre inscrites sur un registre

tenu & [a disposition des services de la protection civile, d'Incendie et de secours et de IMnspection des
instaliations classees.

ARTICLE 7.5.4. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION
Des masqgues ou apparsils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations foxiques sont mis a
disposition dz toute personns : _

- de zurveillance susceplible d'intervenir en cas de sinistre,

- ou ayant 2 séjourner & 'intérieur des zones toxiques.
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaplées aux interventions normales
ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention {dont des masques autonomes isolanis) est disposée dans
au mains deux secteurs proteges de M'etablissement et en sens oppose selon la direction des vents.

ARTICLE 7.5.5. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'expioitant doit disposer de sas propres moyens de luite contre I'ncendis adaptés aux risquas A défendre, et
tels quiils sont déterminds et decrifs dans 1'4tude de dangers notamment ;

- ia défense intérieure confre Fincendie est assurés par 10 robinets d'incendie anmés conformes atix
dispositions des normes frangaises en vigueur, gn nombre suifisant et complétée par des extincteurs
en nambre suffisant de nature et de capacild appropriées aux risques & défendre ;

- les besoins en eau en cas dincendie sont assurés au moyen d'hydrants conformes aux normes
francaises en vigueur, susceplibles de foumir un débit de 270 métres cubes heures pandant 3 heures
SOUs une pression dynamigue de 1 bar environ et placés & moins de 150 m par les voies praticabies
du point |2 plus éloigné & défendre ;

- ces hydraits sont implantés conformément & la norme NF S 682200 de septerbre 1990, et
réceptionngs par linstallateur qui délivre "attestation de conformite ;

- 4 gendrateurs de mousse situés au niveau du batiment A (2 unités), batiment B (1 unité), et batiment
F {1 unité);

- [ site disposera en permanence d'ung eh réserve d'émulseur de 5100 litras.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du tfravall, les madalités d'application des dispositions du présent
amété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures at
instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréguentés par ie personnel.

Ces consignes indiquent nolamment ;

- linterdiction d'apporier du feu sous une forme quelcenque dans les parties de linstallation qui, en -
raisen des caractéristiques gualitatives et guaniitatives des matitres mises en csuvrs, stockées,
utifisdes ou produiles, sont susceptibles d'étre 3 lorigine dun shistre pouvant avoir des
consequences dirgctes ou indirsctes sur Tenvironnement, la sécurité publigue ou le maintien en
sEcuritd de Nnstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'nstallation {électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en ¢as de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des sybsiances
dangereuses ef notamment les condifions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas
dépandags accidentel,

- les moyens d'extinction & utifiser en cas dincendie,

- la procédure d'alerks avec les numérps de téléphone du responsable d’lntewentmn de I'stablisgement,
des setvices d'incendis &t da secours, efc., :

- ia procédure permettani, en c¢as de luiie conire un incendfe, discier ie site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur,
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TiITRE 8 TAXES ET REDEVANCES.

ARTICLE 8.1.1. TAXE UNIQUE.

En application de Particle | 151.1 du fitre V du livee 1% du code de Penvironnement, i @st Ppercu une taxe
unigue lors de ia délivrance e toute auterisation d'exploitation d'une staliafion classéa Pour ia protaction de

I'environnemeant,

ARTICLE 8.1,2. REDEVANCE ANNUELLE

En application de Particle [ 131-1d titre V du livre 12 gy cade de Fenvironnement, i| est RereU une redavance
annuelie dont I3 liste et |as coeflicients de redevance sont fixés par décret.

TITRE 9 AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS
D'AUTORISATION. :
- -—

En vue ds Vinformation des tiers ;

= une copie du présent arrété eat déposée suprés de 1a mairie de Nimes ef paurrg Y &lie consulide,

- Un exfrait de cet arétd Enumérant notarmment les prescripiions auxquelles Finstallation egt soUMise est
affiche psndant une durge minimum d'un mois dang catie mairie,

Ce méme extrait doit &tre affiché en permanence de fagon wisible dans l'établissement par les soins dir

benéfisiaire. .

Un avis at public est inséra Par les soins du préfet et agy frais de l'expioitant dans deux journaux incauy ou

régionaux diffusds dans tout Ie département. '

— g . - _‘_‘_"—-—-_._.___\_ .
TITRE 10 - COPIES.
—_—

La secrétaire géndrale de ia préfecture du Gard, 13 directrice régionals de Fenvironnement, de I'Ameénagement
&t du Logement, région Languedoc—RuussiHﬂn, inspecteur des installations ciassdes, ef le Majre de Nimes
sont charges, chacun en ge oui le concerne, de l'exéeution dy présent amété dont une copie sst nofifice 3
Faxploitant ainsi guraux conseils municipayx des communes de Nimes, Marguerittes, Rodilhan et Bauillargues,

Le préfef,

Pour le Préfet,
la secratairg générate

V‘]/tm '
Morfina A QLIéZ\E

Recowrs ; La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &irq déférde ay
tribunal administratif de Nimes conformémeni aux dispositions de I'srilcle L.514-8 du titre 1% 4y lvre W oy
code de Femvironnement, relatif ayx Installations classéas pour [a protection de Penvironnament {annexe 1),




T ARnaxe 1

Article 1L514-8 du code I'environnemant

(Loi n° 2002-276 du 27 fevrier 2002 art. 148 Journal Officicl du 28 février 2002)
{Loi n® 2003-591 du 2 juillet 2003 art. 31 111 15° Jowrnal Officiel du 3 juillet 2003)
(Lot n° 2003-391 du 2 juillet 2003 are. 31 BT 157 Jownial Officiel du 3 juillet 2003)

(Loi n° 2006-11 du 5 janvier 2006 art. 15 Jowrnal Qfficiel du 6 janvier 2006)

(Ordonnance n® 2005-1527 dut 8 décembre 2005 art. 34 I Journal Officiel du 9 décembre
2005 en vigueur le fer juillet 2007)

(Loi n° 2006-11 du 5 fanvier 2006 art. 15 Jowrnal Officiel du 6 janvier 2006)

L - Les décisions prises en application des articles L. 512-1, L. 512-3, L. 512-7, L. 512-8,
L. 512-12, L. 312-13, L. 513-1aL. 514-2, L. 514-4, L. 515-13 Y et L. 516-1 sont Soumises 3
un contentieux de pleine juridictiorn. Elles peuvent étre déférées 4 la juridiction
admimstrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans um délai de deux mois qui commence 4 eourr du
jour ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou lenrs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'ingtallation présente pour les intéréts visés a I'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans 3
compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé Jusqu'a Ja fin d'une période de denx années suivant la mise en activité de
I'imstallation.

IT. - Les dispositions du 2° du I ne sont pas applicables aux décisions concernant les
autorisations d'exploitation de carriéres pour lesquelles le délai de recours est fixé & six mois &
compter de Yachévement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation
transmyise par lexploitant au préfet,

Elles ne sont pas non plus applicables aux décisions concernant les autorisations
d'exploitation d'installations classées d'élevage, lides & I'élevage ou concourant 4 I'exécution
de services pubHes locaux ou de services d'intérét général pour lesquelles fe délai de recours
est fixé 3 un an 4 compter de l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de
début d'expleitation transmise par l'exploant an préfet.

III. - Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont 8levé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement 4 Taffichage oua la
publication de l'arrété autorisant l'onverture de cetie instaliation ou atténuant les prescriptions
primitives ne sont pas recevables A déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

[V. - Le permis de construire et 'acte de vente, 4 des tiers, de biens fonciers et immobiliers
doivent, le cas échéant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en
application de 'article L. 111-1-5 du code de i'urbanisme.






